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Käytä ainoastaan syöttöjännitettä ja taajuutta 
joka on merkitty valaisimeen/liitäntälaittee-
seen. Kytke virta pois päältä ennen asennusta 
tai huoltoa. Tämä asennusohje on säilytettä-
vä ja sen on oltava käytössä asennuksessa ja 
huollossa. Tämän valaisimen valonlähde ei ole 
vaihdettavissa. Kun valonlähde rikkoutuu, ko-
ko valaisin on poistettava käytöstä. Huolehdi 
valaisimen osien asianmukaisesta kierrätyk-
sestä. Käytöstä poistetut sähkö- ja eletroniik-
kalaitteet ovat SER-romua. Katso lähin kierrä-
tyspiste: www.kierratys.info.

Använd endast driftspänning och frekvens 
som är märkt på armaturen/förkopplingsdo-
net. Bryt stömmen före installation eller ser-
vice. Denna monteringsanvisning bör spa-
ras och finnas tillgänglig vid installation eller 
framtida service. Ljuskällan till denna armatur 
kan inte bytas ut. När ljuskällan når sin livs-
längd ska hela armaturen bytas ut. Se till att 
armaturens delar återvinns tillbörligt. Kasse-
rade elektriska och elektroniska producter är 
el- och elektronikavfall. Återvinna produkten 
via deft nationella WEEE-samlingscentret.

Kasuta ainult valgustile/juhtseadmele mär-
gitud võrguvoolu ja sagedust. Lülita enne 
paigaldust ja hooldust vool välja. Käesolevat 
juhendit tuleb säilitada ning järgida paigalda-
misel ja hooldusel. Selle valgusti valgusallikas 
ei ole vahetatav. Valgusallika tõrke korral peab 
kogu valgusti kasutuselt kõrvaldama. Suunake 
valgusti osad eeskirjade kohaselt ringlusesse. 
Kasutusest kõrvaldatud elektri- ja elektrooni-
kaseadmed on jäätmed, mis tuleb toimetada 
elektroonikaromu kogumispunkti. 

Use only rated voltage and frequency as 
marked in the fixture/driver. Switch off the 
current before installation or service. This 
mounting instruction must be kept availa-
ble during installation and for future mainte-
nance. The light source of this luminaire is not 
replaceable; when the light source reaches 
its end of life the whole luminaire shall be re-
placed. Handle the recycling of the luminaire’s 
components in the appropriate manner. Di-
carded electrical and electronic equipment is 
waste, that has to be recycled via the national 
WEEE collection center.
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9610653 - SmartHome Harmony 2700-6500K 
IP20 1600lm 20W 827-865 WH valkoinen/vit/valge/white

kiinteä/integrerad/integreeritud/integrated  
LED 20W 1600lm 2700-6500K RGB 
15000h

- 6435200016522 -

FI
Asennusohje
Katkaise ensin virransyöttö.

Asennusmenettely:
1.	 Avaa kupu kääntämällä sitä vastapäivään.
2.	 Vie kaapeli rungon keskikaapelireiän läpi.
3.	 Kiinnitä runko ruuveilla. Käytä katon materiaalin vaatimia 

kiinnikkeitä.
4.	 Kytke johtimet valaisimen liitinrimaan.
5.	 Kierrä ja kiinnitä kansi runkoon.

Kytke lopuksi virransyöttö päälle.

SE
Installationsinstruktion
Stäng först av strömförsörjningen.

Installationsprocedur:
1.	 Öppna kåpan genom att vrida den moturs.
2.	 För kabeln genom den centrala kabelhålet i stommen.
3.	 Fäst stommen med skruvar. Använd fästen som är lämp-

liga för takets material.
4.	 Anslut ledningarna till lampans kopplingslist.
5.	 Skruva och fäst locket på stommen.

Slutligen slå på strömförsörjningen.

EE
Paigaldusjuhend
Esmalt katkestage toide.

Paigaldusprotseduur:
1.	 Ava kate keerates seda vastupäeva.
2.	 Viige kaabel läbi kere keskkaabliava.
3.	 Kinnitage kere kruvidega. Kasutage katuse materjalile 

sobivaid kinnitusi.
4.	 Ühendage juhtmed valgusti klemmliistuga.
5.	 Keerake ja kinnitage kaas kere külge.

Lõpuks lülitage toide sisse.

EN
Installation Instruction
First cut off the power supply.

Installation procedure:
1.	 Open the cover by turning it counterclockwise.
2.	 Pass the cable through the central cable hole in the body.
3.	 Attach the body with screws. Use fasteners appropriate 

for the ceiling material.
4.	 Connect the wires to the lamp’s terminal strip.
5.	 Screw and secure the cover to the body.

Finally turn on the power supply.

65 mm 260 mm

20 mm

8~10 mm

3 x 1,5 mm2 
220-240 V ~ 50/60 Hz

FI: Tämä tuote sisältää energiatehokkuus-
luokan F valonlähteen.
SE: Denna produkt innehåller en ljuskälla 
med  
energieffektivitetsklass F.
EN: This product contains a light source of 
energy efficiency class F.
EE: See toode sisaldab F energiatõhususe 
klassi valgusallikat.

2 erilaista asennusvaihtoehtoa / 2 olika installationsalternativ / 2 erinevat paigaldusvõimalust / 2 different installation options:

Asennus ammattilaisen avulla.� 
Installation av en yrkesman.� 
Installation by a professional.� 
Paigaldamine professionaali poolt.

L = Vaihe / Fas / Faas / Phase
N = Nolla / Null / Neutral
    = Maadoitus / Jordning /  
        Maandus / Ground
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